I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON - I.T.T.S.
TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON BLACK W/GOLD SCREW

[.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON The Tyrant CNC Trigger
for the Springfield Armory Echelon represents a significant advancement in
firearm customization, specifically designed to meet the needs of enthusiasts
looking for a Springfield Echelon performance trigger. This high-quality trigger
upgrade is meticulously engineered to provide a superior shooting experience
for Springfield Armory Echelon owners, emphasizing improved functionality
and user-focused design. CNC Machined with precision from a combination of
6000 series aluminum and a stainless steel safety blade ( since the Echelon
triggers mate with the COG, which is steel, it is best to use another form of
steel to prevent chip/wear over time), this trigger upgrade is distinguished by
its robustness and lightweight profile, making it an ideal choice for those
seeking the best trigger for Springfield Echelon. The integration of a custom,
heat-treated stainless steel spring ensures consistent and reliable
performance, setting a new standard for Springfield Echelon performance
triggers. One of the most notable features of the Tyrant CNC Trigger is the
custom screw mechanism, designed to replace the traditional roll pin. This
innovative approach significantly simplifies the maintenance and assembly
process, highlighting the product's design towards enhancing the Springfield
Armory Echelon Trigger's ease of use and longevity. A key performance
enhancement provided by this trigger is a 20% reduction in pre-travel, offering
shooters a faster response time and increased accuracy. This feature positions
the Tyrant CNC Trigger as a leading option for those searching for an upgrade
that improves upon the standard Springfield Echelon performance trigger.
Further refining the shooting experience, the trigger is engineered to provide
a firmer than OEM reset. This characteristic ensures clear tactile feedback,
which is essential for precise shot placement and control, making it a standout
feature for those comparing options for a trigger for Springfield Echelon. The
trigger's pull weight is finely tuned to a consistent 4lb, striking the perfect
balance between ease of use and safety. This specification not only enhances
the firearm's performance but also aligns with the preferences of users looking
for the best trigger for Springfield Echelon that offers both precision and
reliability. Ergonomically designed, the Tyrant CNC Trigger melds the best
aspects of a straight blade with a curved lip, offering unparalleled comfort and
control. This hybrid ergonomics design is especially beneficial for Springfield
Echelon owners seeking a performance trigger that does not compromise on
handling or aesthetics. Safety considerations are paramount, as evidenced by
the enclosed safety blade feature of the Tyrant CNC Trigger. This design
element ensures operational safety while preventing pinching, further
enhancing the user experience for Springfield Armory Echelon Trigger owners.

Attributes

e Name: I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON BLACK W/GOLD SCREW
e Manufacturer: TYRANT CNC

e Product no.: 430111442

e Mfr. No.: TD-ECHETRIG-BLK/GOLD

* Finish: Black

¢ Make: Springfield

e Model: Echelon



Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 114mm
UPC: 764046031328

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den L.T.T.S. Trigger fur
Springfield Armory Echelon

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den I.T.T.S. Trigger fur die Springfield Armory Echelon entschieden hast. Dieser
Trigger wurde entwickelt, um dir ein verbessertes SchieBerlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung und alle Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des
Produkts gelesen und verstanden hast.

Halte den Trigger und alle damit verbundenen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Verwende den Trigger nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sich in
einwandfreiem Zustand befinden.

Achte darauf, dass der Trigger nicht beschadigt oder abgenutzt ist, bevor du ihn verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Trigger nur mit der Springfield Armory Echelon.

Achte darauf, dass die Waffe immer in einer sicheren Position ist, wenn du den Trigger installierst oder
wartest.

Halte den Abzug von feuchten oder nassen Bedingungen fern, um Korrosion zu vermeiden.

Verwende keine GbermaRige Kraft bei der Installation oder beim Umgang mit dem Trigger.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert und keine Hindernisse
vorhanden sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

w

Werkzeuge vorbereiten: Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge zur Verfugung hast, wie
z.B. Schraubendreher und Zangen.
Waffe entladen: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Triggers
beginnst.
Alter Trigger entfernen: Entferne den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.
.T.T.S. Trigger installieren:

o Setze den L.T.T.S. Trigger vorsichtig in die vorgesehene Position ein.

o Verwende den maRgeschneiderten Schraubmechanismus, um den Trigger sicher zu befestigen.
Funktionstest: Uberpriife nach der Installation, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert, indem du
die Waffe in sicherem Zustand testest.

Nutzung

¢ Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

¢ Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieRt, der fur das SchieBen geeignet ist.

¢ Verwende die Waffe nur mit der richtigen Munition, die fur die Springfield Armory Echelon geeignet ist.
¢ Beachte alle Sicherheitsrichtlinien beim SchieRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile oder Verpackungen umweltgerecht.

¢ Informiere dich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und Zubehorteilen.

¢ Achte darauf, dass alle gefahrlichen Materialien, die mit dem Produkt in Verbindung stehen, sicher und
gemaR den Vorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken und Gefahren abdecken kénnen. Es
liegt in deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle geltenden Gesetze und Vorschriften einhaltst und die
notwendigen VorsichtsmaBnahmen triffst, um die sichere Verwendung des I.T.T.S. Trigger fur die Springfield
Armory Echelon zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for L.T.T.S. Trigger for
Springfield Armory Echelon

Introduction

Thank you for choosing the I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new trigger. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of the I.T.T.S. Trigger by following all instructions and precautions
outlined in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always keep it out of reach
of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Modifications: Do not modify or alter the trigger. Any changes may compromise safety and
functionality.

¢ Proper Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Ensure the firearm is pointed in a safe
direction when handling.

¢ Regular Inspection: Before each use, inspect the trigger for signs of wear or damage. Do not use if any
issues are detected.

¢ Safe Storage: Store the firearm in a secure location, away from unauthorized users, especially children.

¢ Use Appropriate Ammunition: Ensure you are using compatible ammunition for your firearm to avoid
malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Read the Manual: Before installation, read the firearm's user manual for specific instructions related to
trigger replacement.
2. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including screwdrivers and any
specified tools in the firearm manual.
3. Safety First: Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged before starting the installation.
4. Remove the Old Trigger: Follow the instructions in your firearm's manual to safely remove the existing
trigger.
5. Install the L.T.T.S. Trigger:
o Align the trigger with the designated area in the firearm.
o Secure the trigger using the custom screw mechanism provided with the L.T.T.S. Trigger.
o Ensure all components are tightly secured and properly aligned.
6. Function Check: After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
This includes checking for pretravel and reset functionality.



Usage Instructions

¢ Firing Position: Always adopt a stable and safe firing position.

¢ Trigger Control: Use a smooth and deliberate pull on the trigger to enhance accuracy and control.

¢ PostUse Care: After use, clean and maintain the trigger and firearm in accordance with the
manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of the I.T.T.S. Trigger in accordance with local regulations regarding
electronic and firearm components.

¢ Environmentally Friendly Practices: Consider recycling components where possible. Do not dispose of
in general waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the L.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your new trigger. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el I.T.T.S. Trigger para el Springfield Armory Echelon. Este gatillo de alto rendimiento esta
disefiado para mejorar tu experiencia de disparo. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia estd disefiada para proporcionarte informacién
clara y (til sobre cdmo usar y cuidar tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el gatillo.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la capacitacién
adecuada en el manejo de armas de fuego.

Siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

Utiliza el gatillo solo con el Springfield Armory Echelon y no lo instales en otros modelos.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Si notas alguna anomalia, deja de usar el gatillo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

e Manejo Seguro: Aseglrate de que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste o
mantenimiento.

¢ Verificacion de Carga: Antes de disparar, verifica que el arma esté descargada.

* Condiciones de Uso: No utilices el gatillo en condiciones climaticas extremas o en ambientes himedos
gue puedan afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el gatillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién,
incluyendo destornilladores y llaves.
2. Desmontaje del Gatillo Original:
o Desmonta el gatillo original del Springfield Armory Echelon siguiendo las instrucciones del
fabricante.
o Mantén todas las piezas en un lugar seguro.
3. Instalacién del I.T.T.S. Trigger:
o Coloca el nuevo gatillo en la posicién adecuada.
o AsegUrate de que todas las piezas encajen correctamente y de que el mecanismo de tornillo
personalizado esté bien ajustado.
o Verifica que no haya piezas sueltas y que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

Uso

¢ Ajuste del Peso de Traccion: Aseglrate de que el peso de traccién esté ajustado a 4lb para un
rendimiento éptimo.

¢ Prueba de Funcionamiento: Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el gatillo en
situaciones de tiro real.

¢ Mantenimiento Regular: Limpia el gatillo regularmente para mantener su rendimiento. Usa un pafio
suave y evita productos quimicos agresivos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el gatillo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
¢ Si el gatillo estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el I.T.T.S. Trigger o si tienes preguntas sobre su uso y mantenimiento,
consulta con un profesional calificado o busca orientacién en fuentes confiables.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de disparo con el L.T.T.S. Trigger y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur L.T.T.S.
pour Springfield Armory Echelon

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur I.T.T.S. pour votre Springfield Armory Echelon. Ce guide de sécurité est

congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il contient des
informations importantes sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le déclencheur.

Ne laisse pas le déclencheur a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Utilise le déclencheur uniqguement avec des armes a feu pour lesquelles il est concu.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le déclencheur de quelque maniere que ce soit, sauf indication contraire dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de ton arme a
feu.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers quelgue chose que tu ne souhaites pas tirer.

e Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

¢ Si tu ressens un fonctionnement anormal du déclencheur, arréte immédiatement son utilisation et faisle
vérifier par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
2. Retrait de I'ancien déclencheur:
o Retire la goupille traditionnelle en suivant les instructions de ton manuel d'utilisateur de I'arme.
o Retire délicatement I'ancien déclencheur.
3. Installation du déclencheur I.T.T.S.:
o Inseére le déclencheur I.T.T.S. dans son emplacement.
o Utilise le mécanisme de vis personnalisé pour fixer le déclencheur en place.
o Vérifie que le déclencheur est correctement installé et sécurisé.
4. Test de fonctionnement:
o Effectue des tests de fonctionnement a vide pour t'assurer que le déclencheur fonctionne
correctement avant de |'utiliser avec des munitions.

Utilisation

¢ Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de I'utiliser sur le terrain.

¢ Prends le temps de t'entrainer avec le déclencheur afin de comprendre son poids de traction et son reset.

e Utilise le déclencheur dans un environnement sir et approprié, en respectant toutes les lois et
réglementations locales concernant les armes a feu.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du déclencheur, ou s'il est endommagé, suis les réglementations locales pour
I'élimination des produits d'armement.

¢ Ne jette pas le déclencheur a la poubelle. Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou d'élimination
des déchets dangereux dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton déclencheur I.T.T.S., consulte les ressources en
ligne ou les professionnels de I'armement. Assuretoi de toujours avoir acces a des informations fiables et a jour
concernant la sécurité des produits.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le déclencheur L.T.T.S. en toute sécurité. En suivant ces instructions et
en respectant les précautions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de tir améliorée avec ton
Springfield Armory Echelon.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
.T.T.S. per Springfield Armory Echelon

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto I.T.T.S. Tyrant CNC per la tua Springfield Armory Echelon. Questo prodotto e
progettato per migliorare I'esperienza di tiro, offrendo prestazioni superiori e un design ergonomico. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi da fuoco compatibili, come indicato nelle specifiche del
prodotto.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Non modificare il grilletto o I'arma in modi non autorizzati, poiché cio pud compromettere la sicurezza.
Esegui controlli regolari per garantire che il grilletto funzioni correttamente e senza intoppi.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Grilletto OEM: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
3. Installazione del Grilletto I.T.T.S.:
o Posiziona il grilletto I.T.T.S. nel supporto previsto.
o Utilizza il meccanismo a vite personalizzato per fissare il grilletto in posizione.
o Verifica che il grilletto sia saldamente in posizione e non presenti giochi.
4. Controllo Finale: Controlla il movimento del grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.
Uso

¢ Prima di utilizzare I'arma, assicurati di essere a conoscenza delle norme locali riguardanti I'uso delle armi
da fuoco.

¢ Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare il grilletto in situazioni di tiro
reali.

e Sequi sempre le pratiche di sicurezza raccomandate durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.
¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti e materiali per armi da fuoco.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web del produttore o contatta un professionista qualificato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il tuo grilletto
LT.T.S.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto
I.T.T.S. per Springfield Armory Echelon. La sicurezza deve sempre essere la priorita principale quando si
maneggiano armi da fuoco.



Bruksanvisning for L.T.T.S. TRIGGER FOR
SPRINGFIELD ARMORY ECHELON

Introduksjon

Takk for at du har valgt I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til ditt skytevapen. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker skytevapen.
Kontroller at produktet ikke har synlige skader fagr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at avtrekkeren er riktig installert fgr bruk.
e Unnga a bruke produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

 Vaer oppmerksom pa at avtrekkeren kan ha en redusert forreise, noe som kan pavirke skyteopplevelsen.

Serg for at vapenet er i en sikker tilstand far du handterer avtrekkeren.

til 8 handtere vapen sikkert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom bruksanvisningen for & forsta alle trinnene far du begynner.

2. Fjern den gamle avtrekkeren:
o Fglg produsentens instruksjoner for a fjerne den gamle avtrekkeren fra Springfield Echelon.
3. Installer L.T.T.S. Trigger:

o Plasser den nye avtrekkeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk den tilpassede skrue mekanismen for & sikre avtrekkeren pa plass.
o Kontroller at alle deler er strammet og at det ikke er lgse komponenter.

4. Testing:

o Fegr du bruker vapenet, test avtrekkeren for & sikre at den fungerer som den skal.
o Utfgr en tarrtrening for & bli kjent med den nye avtrekkeren.

5. Bruk:

Unnga & bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din evne

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa den forbedrede responsen og taktil tilbakemelding fra

avtrekkeren.



Avfallshandtering

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med emballasje og eventuelle gamle deler.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Viktig informasjon

e Dette produktet er ment for bruk av voksne og bar ikke brukes av personer under 18 ar uten tilsyn av en
ansvarlig voksen.
o | tilfelle av ulykker eller skader relatert til produktet, rapporter dette til de relevante myndighetene.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre at du far en trygg og tilfredsstillende opplevelse med din I.T.T.S.
Trigger for Springfield Armory Echelon. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu L.T.T.S. TRIGGER DLA SPRINGFIELD ARMORY ECHELON TYRANT CNC. Naszym celem
jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowad ryzyko i maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci spustu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z
producentem lub sprzedawca.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja spustu.

¢ Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

e Zastosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania broni.
Unikaj uzywania spustu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie okreslone w
instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Spustu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust, postepujac zgodnie z instrukcja producenta.

Zainstaluj spust L.T.T.S. TRIGGER, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
umieszczone.

Zastosuj niestandardowg sprezyne ze stali nierdzewnej, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.
Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem broni.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Spustu:
o Uzywaj spustu w zgodzie z zasadami bezpieczenstwa dotyczacymi strzelectwa.

o Regularnie kontroluj, czy spust dziata zgodnie z oczekiwaniami.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze, aby bezpiecznie postugiwac sie bronia.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj spustu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Jesli spust jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z odpowiednim punktem zbiérki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczehstwa produktu, skontaktu;j sie z



producentem lub sprzedawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczgce produktu, takie jak numer
modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania spustu I.T.T.S. TRIGGER DLA
SPRINGFIELD ARMORY ECHELON TYRANT CNC.



I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY
ECHELON KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma ohje sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta seka asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta tuote on asennettu ja saadetty oikein ennen kayttoa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

¢ Varmista, etta alue, jolla kaytat tuotetta, on turvallinen ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnan ja turvallisuusohjeet ennen kayttoa.
Seuraa tuotteen kayttda ja varmista, etta se toimii oikein. Jos huomaat ongelmia, keskeyta kaytto ja
tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet asennusta varten.

Poista vanha liipaisin huolellisesti.

Asenna uusi I.T.T.S. TRIGGER liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.

[¢]

o

2. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttéa.
o Kaynnista ase huolellisesti ja varmista, etta se on turvallinen.
o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet varma, etta ymparillasi on turvallista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisella tavalla. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
tietoa oikeista havittdmismenetelmista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, jotta ne eivat aiheuta vaaraa ymparistodlle tai ihmisille.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkempia tietoja ja tukea tuotteen kaytdssa.

Huomio: Tama kayttéohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojausasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
seuraat kaikkia turvallisuusohjeita ja ilmoita mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Siakerhetsinstruktioner for I.T.T.S. TRIGGER FOR
SPRINGFIELD ARMORY ECHELON TYRANT CNC

Introduktion

Tack for att du valt I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Innan anvandning, se till att vapnet ar i ett sakert tillstdnd och att det inte ar laddat.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ronskydd och skyddsglaségon, nar du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet till andra personer.

Folj alltid lokal lagstiftning och regler for anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
2. Demontering av det befintliga avtryckarsystemet:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att inga delar saknas eller ar skadade.
3. Installation av I.T.T.S. Trigger:

o Fast triggern pa plats med den medféljande skruvmekanismen.

o Se till att alla skruvar ar ordentligt dtdragna for att sakerstalla stabilitet.
4. Testa installationen:

o Kontrollera att triggern fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

Anvandning

e Justera dragvikten till en niva som kénns bekvam och saker for dig.
o Utfor regelbundna tester av triggerns funktionalitet for att sakerstalla att den fungerar som avsett.
¢ Vid eventuella problem, kontakta en kvalificerad tekniker for hjalp.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av skjutvapen och relaterade komponenter.
o Atervinn material dar det ar méjligt och korrekt enligt miljdlagar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens



modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av L.T.T.S. Trigger for
Springfield Armory Echelon. Tack for att du prioriterar sakerheten.
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